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La pé&iinde de la décowvernte de

I' Amcriigee et ses conséquences dans
I'histtoree  mondiale

Janusz Tazbir

LA CONNAISSANCE DE L'AMERIQUE CHEZ LES HABITANTS
DE LA REPUBLIQUE NOBILIAIRE AUX XVI° - XVII* SIECLES

Nous savons déja beaucoup sur l'influence exercée par la dé-
couverte de I'Amérique sur les transformations économiques dans
I’Europe moderne. Un peu moins en ce qui concerne l'image que
se faisaient de ce qu'on appelait les Indes Occidentales, et de ses
habitants originels, les Européens de ce temps. A ce probleme ont
été consacrés dans les vingt derniéres années, entre atittes, les
études approfondies de B. Keen (The Azasc Image in Wisstern
Thougitit, New Brunswick —New Yersey, 1971), S. Ladueei
(I felosoffi e i selvaggii, Bari 1972) et A. Gerbi (La natusa delle
Indiz Nowe,, Milaneo - Napoli 1976), ainsi que I'ouvrage collectif
en deux volumes sous la direetion de F. Chiapelli ; First Images
of Ameritea. The Impacit of the New Word on the Old (Berkeley -
Los Angeles 1976).

Les ouvrages cités bornent leurs considérations & I’Europe
occidentale'. C’est une tradition invariable de toutes synthéses
concues dans cette région, sous-tendue dans le cas qui nous
intéresse par la conviction que les habitants des pays situés loin

t La seule exception est I’article de P. W. Kno | ), Echoes of the Mew
Worldl in the Intennatidnabl Rivaltiéss of East Ceminall Europe, publié dans
le recueil déja cité: First Images of Axmarica.
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des voies des grandes découvertes n'y avaient pas pris part et ne
manifestaient aucun intérét pour les terres et les hommes camnus
du fait de la conquéte de I’Amérique. Cependant [historiographie
polonaise, tchéque, hongroise, roumaine* ou soviétique ne s’était
pas occupée de longtemps de ce probléme, publiant tout au plus
de menues contributions dans la langue nationale des auteurs. Un
tournant en la matiére a été marqué par 1'article de E. Igloi : Die
ersten polnischam, unganicham und russischem Berichite tiber die
Entdedlitingg Amanibass (« Slaviea », vel. 1V, 1964). D’autres
publicationis de ce genre ont commeneé & paraitie dans les
périodiques sortant depuis 1967 en espagnol et en portugais 4
Prague (« Ibero-Americana Pragensia ») et, a partir.de 1972,
a Varsovie (« Estudios Latino-Amerieanes »). Sur les pays de
'Europe centre-orientale portent aussi les études: O. Kaspar,
Repereinsiton de los prineas contackes entie NuRdd Mimdo
y Ewiopn cenrall (« Archiv Orientalini. Quarterly Jourhal of
Afriean, Asian and Latin Ameriean Studies », 1979, n° 8/47),
F. Svejkovsky, Thien Centuinss of Amsien ih Czeeh Liftarure,
15081818 (dlans: East Ceoviral Ewropean Perception of Reatly
Ameiica, 8d. B. Kirdly et Q. Barany, Lisse 1971) et J. Tazbir, La
decouvanite de I'Ampsiigte dans 13 conseience polonwne awr XVII* -
XVIr sideles (« Rinaseifiente », anne XXIV, dicembre 1S7A¥.

Dans le titre de l'article il est question des habitants de la
République nobiliaire, formée définitivement & partir de I'union
de Lublin (1569) qui a associé la Pologne et le Grand-Duché de
Lituanie en un organisme étatique durable. Rappelons qu’elle
était habitée non seulement par des Polonais et des Lituaniens,
mais aussi par des Ruthénes (les futurs Ukrainiens) et des Alle-
mands installés surtout sur le territoire de ce qu'on appelait la

Surtout aux contacts entre la Transylvanie et I’Amérique a 2été
consacré le livre: P. Cernovodeamu et I. Stamociiu, Imaegmes
Lumiii Noi In t#mite Romanee §i prineile lor relaffii cu Stadte Unite ale
Ameniei pima in 1859, Bucuresti 1977

C’est un raccourci d'une étude plus ample du méme adteur:
Szlumm a komkwsttddayzy. Opimin starguitska wolbeee podimju Awvenyki

mmzm? (La noblissse et les conquitttaidors. L’opinim de UYamcienne
Pologrme la conquéite de I’Amé'nqme par les Espagwit}], Warszawa
1969. Cf. aussi R. Wroblewssddi, Znajfomuiéé Ameniki w Polsue airesu
Odrodzzenéa [La connaissmwee de I’Amdigee en Pologme & Iépoguee de la

Remnaitssnced], Warszawa 1977.



LA CONNAISSANCE DE L’AMERIQUE 7

Prusse Royale. L'acces direct de cette région a la mer ainsi que la
signification de Gdanisk en tant que le plus grand port de la
République, ont fait que l'intérét le plus vivant pour IAmérique
s'est manifesté le plus tdt justement en Prusse Royale. La en
effet était parue deés 1497 la traduetion allemande de I'Epistolta de
insulits nuper inwnitils de Christophe Colomb de 1493. Au
Gymnase académique de Gdansk avait justement été prononcé
pour la premiére fois le nom de Las Casas (dans le cours de B.
Keekermann en 1606). A un habitant de cette ville (Jerefads Y.
Falek) neus devons l'allégorie, unique dans Viconegraphie
polenaise, de I'Amérique, et a l'imprimeur et betaniste du lieu
Jaceb Breyn, un livre (1678) dennant une deseription détaillée
des plantes de ce ecemtinent’, Neus poussens cependant lein dans
1'avenir alefs gue 1'intérét peur le Neuveau Mende s'était le plus
tot manifesté nen dans le milieu académigue de Gdarisk mais dans
eelui de Craeovie. En témeignent les euvrages des prefesseurs
de eette université. En 1501 déja, dans un des manuserits astrene-
miques de Jan de Glegéw, neus trouvens 1a premisre mentien
pelenaise sur I'Amérique. Quelgues annees plus tard (1518), un
autre professeur de Craeevie, jan de Stobniea, dennait I'inferma-
tieR (dans lintieduetion a la cesmographie de Biolémee) gue
Amerige Vespueei avalt déesuvert « une Aeuvelle terre » appelée
de sef nem Ameérique et gue 1'en désigne assez genéralement du
{eFfe Rowis Mundisss. La meme epinien allait &tre preslamés
par d'auties, et parmi eux Nieslas Eoperiie dans De Aavyslstionibus
orbiusn eceelestim (1543). A partic de 1a seconde meitié du XVE
sieele est de plus e plus seuvent prenence le nem de Eolomb
comme deeouvreiir preprement dit de 1a Asuvelle partie du mende.
En 1630, le professeur de I'Acadeémie de Efaeevie Jan Brezek ifa
jusqu'a se plaindre de I'injustiee du sort qui a fait que FAmMErique
fe s'appelle pas E€6lombing.

En plus des bribes d'informations contenues dans les ouvrages
des écrivains ci-dessus mentionnés, on puisait de plus amples

i ©f J. Tazliiy, Zainturesomnicie Nowgm Swiattem w nwiisstiach
Prus Krdbewlsicich w XVI - XVIII w. [L'inténit portté au Nouwemu Monde
dans les wvillbss de la Prussee Royalte aux XVIf° - XVHIf* s8], « Zapiski
Historyczne », vol. XXV, 1970, n° 3/4, pp. 33 et 36-37.

R. Wréblewski, op. cit, p. 22. 5
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informations sur I'Amérique dans les ouvrages des géagmaphes
étrangers, dont les plus populaires en Pologne étaient Simon
Grynaeus, Sébastien Miinster et Pierre Martyr, et un peu plus
tard Joseph Acosta, Jean de Lery et Hernandez Oviedo. Non
sans importance étaient aussi les relations publiées sur le vit
des nouvelles découvertes et la correspondance de nos diplomates,
touristes et marchands voyageant dans la Péninsule Ibérique, en
Italie ou aux Pays-Bas. On doit mentionner séparément Jan
Dantyszek, ambassadeur de Sigismond 1% Jagellon & la cour
espagnole de Charles Quint. Le diplomate polonais avait envoyé
efitre autres au pays trois « commentaires », malheureusement
perdus, sur les découvertes et les conquétes d'outre-mer, faites
par les Espagnels et 1as Portugais. De sa correspendance avee
Cortez (avee qui Dantyszek s'était 1ié d'amitié en Espagne) ne
s'est conservée qu'une lettie, écrite par le grand eonguistader du
Mexigue (4 Vitt 1581). Leurs proeches contacts devaient étre bien
eonnus en Pelegne, puisque Krzysziof Szydiowieeki avait demandé
deés 1526 a Dantyszek de lui enveyer en eadeau ne sefaw-ee qu'un
indien de 1'ile (sic!) réeemment découverte par Certezd,

Comme il semble, ni I'Indien demandé par le magnat polonais,
ni aucun autre habitant originaire de I'Amérique n'était jamais
apparu sur le territoire de la République nobiliaire. Seuls ceux de
ses citoyens qui, pour telles ou autres raisons, étaient parvenus
aux XVI°- XVIIE siécles sur I'autre hémisphére, avaient pu voir
des Indiens. Au total cependant ils étalent peu nombreux. Faisant
abstraction des légendes non confirmées par les sourees !, on peut
citer le Juif de Poznah Gaspar Da Gama (autrement : Gaspar
da India). En 1500, il avait pris part a l'expédition de Pedro
Alvarez Cabrali qui avait déecouvert par hasard le Brésil. De
meéme dans les registres des équipages des navires espagnols et
portugais se rendant en Amérique du Sud, Aous trouvons quel-
ques nems & econsonance polono-slave (tels Przebicius, Stanislaus,
Ochendoieo). Vers la fin du XVI° sidele, les marchands de Gdarisk

8 3. Tazbiir, La décomwrie de I'Amgtigee dans la worstience
po!mmﬂm aux: XWIf® - XVIIIf* s.,, « Rinascimento » anno XXIV : décembre
- 184.
7 C‘etait entre autres, Jan de Kolno, qui n’avait pas existé en réalité,
le prétendu découvreur de I’Amérique avant Colomb, cf. J. Pertek,
Poles on the High Seas, Wroclaw 1978, pp. 23-25.
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étalent deux fois parvenus jusqu’en Amérique. Au siécle suivant,
nous trouwens des Polonais en Virginie et 4 1a Nouvelle Hollande
(appartenant en ce temps aux Pays-Bas) : ¢’étalent géméralement
des emigrants confessionnels. Cette émigration fi’a toutefois pas
produit de sources ; ses membres n’ont pas écrit de nembreuses
letttes, et celles qui parvenaient jusqu'a leur patrie n’'étaient
connues que des plus proches.

Dans ceste situation, les habitants de 1a République nobiliaire,
s'lls ne coimaissaient pas les langues étrangeres, devaient se
servir surtout des compilations baelées a la hate ou des tradiie-
tions pas trés nombreuses. Une de ces compilations classiques
était Kromitin wszypskidggo Swiata (Chronigue du monde entinm) de
Mareln Blelski (1551) qui y a donné une premiére présentation
aussi ample en langue polonaise des résultats des grandes dé-
couvertes, élargissant d'ailleurs ses informations dans ehague
édition suecessive (1554, 1564). La principale souree des &ox-
faissances de Bielski sur les autres parties du monde était Mewus
orbis (1532) de Grynaeus et Cesmographia (1544) de Miinster.
Au cominenecement du XViI* sidele, la Chroniigue: du Mond eutier
devait céde: le pas a la traduction pelenaise de 1a synthese du
saveir en géographie et histoire de ee temps gu'étaient les
Relazionii univessalii de Gievanni Beter . Ge livie, portant dans la
traduction pelenaise (Cracevie 1609) le titre Relabvar pavszeshne
(Relations unbweadlesy), avait suseité un tel interét gu'il devait
seus peu (1613) aveir une deuxiére &ditien. En 1659 devait en
§ortir une treisidme edition seus up titre formulé dans le style
Bareque : Theatiuw Swaia WeaiRkiaggo (Theake du mende &ndier).
Jusgu'au milied du siéele suivant, le géegraphe italien devait
rester peur 1e lesteur pelenais 1a prineipale seuree d'infermatien
sur 18 Neuveau Mende augquel était eonsaerée la V* partie des
Relazioni..., de pres de 100 pages d'imprimerie.

Ce n'est pas au compte des chroniqueurs cependant ou des
géographes qu'il faut inserire la diffusion des camnaissances
générales sur le Nouveau Monde, mais & I'Eglise qui le faisait

8§ Cf. R. Romen, Le scopentte ameritdanee nella cosciemzar italianen ciel
Cinguezmmito, Milano - Napoli 1954, pp. 93 et suiv.
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pour une grande part « en marge de la lecture des livres saints » °.
C’est aussi par l'intermédiaire de I'Eglise que I'on acquérait
en Pologne des informations, les plus courantes et peu préeises,
mais les seules accessibles a ceux qui ignoraient les langues
étrangeres et ne voyagealenit pas a 1’étrangef. Le Nouveau Monde
était meﬁtlcnﬁe dans les apergus généraux sur l’histoire de cette
région 8, on en parfaiit du haut de la chaite ou écrivait sur lui
dans les relations des rissions parmi ses habitants. S’en vantaient
le plus velontiers les dominieains et les franeiscains ; plus souvent
encore le faisaient, a l'irritation des autres ordres, les jésuites,
bien qu'ils seient apparus en Amérique beaueoup plus tard que
les fils des saints Deminique et Framgoeis. La faise en deute
également par les dissidents pelenais de la valeur et de I'ep-
pertunité de la conversion rAassive des Indiens, a déelenché une
vive polémique confessionnelle, ee qui servait aussi a la
popularisation des eennaissances sur le seeend hémisphére™,
La géographie intervenait dans la propagande catholique en
quelque sorte comme une science auxiliaire de la théologie ;
I'atlas du monde devenait une carte des succés missionnaires de
I'Eglise, et I’Amérique y occupait une place importante. Les
relations du type du livre de Jakub Torres O rozszemaniiu wiery
Swiightij chrzeduijfuisskepj [..]] w Krélesttuide Peru (De [kaxtension
de la foi chrétizmee [...]] au Roymunee du Pérou (Cracovie 1603),
jouissaient d’'un grand succes. Dans le manuel d’Antoni Possevin
(Bibliiotfteoeu selecta, 1593), écrit spécialement 4 1'usage des écoles
jésuites, se trouvalent entre autres des Informations sur 1és
moeurs des « peuples orientaux » (y ecompris les Indiens) et un
relevé des ouvrages les plus importants traltant des expéditions
en mer. Dans ces mémes colléges étaient jouées des pieces parlant
entre autres de la conversion des Indiens et de la mort martyre
des missionnaires oeuvrant en Amérique. Nous trouvons également
des mentions sur elle dans les vies des saints polonais dont le

§F. de Dainville, La géograyptiée des humamittées, Paris 1940,
pp. 55 et suiv.

H L A titre d’exemple A. Bzowsddij, « Annales ecclesiastici »,
vol. XIX, Coloniae Agrippinae 1630, pp. 729-/30, et vol. XX, Coloniae
Agrisrpinae 1640, pp. 249 et suiv.

H'Ct, J. Taziix, Die Ausditodessetngegen um die Missiom 2znischen
dem polmisstieen Proistéaiden und Katttalliean tm 16/17 Jahrhunidert, « Neue
Zeitschrift fiir Missionswissenschaft », vol. XXX, 1977, n° 2, pp. 137 et suiv.
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culte (tels Jacek Odrowaz, plus tard st. Stanislas Kostka) était
parvenu jusqu'a I’hémisphére occidental. Les adversaires de
I’'Ordre plaisantaient que 1'on disait & ses pupilles : « Tu seras un
jour Apdtre dans le Nouveau Monde et on te peindra avec des
rayons sortant de la téte »** De fait cependant, les jésuites
polonais n'apparaissent pas encore au XVIIk siécle en Amérique,
agissant en revanche trés activement en Chine et au Japon.

Nous trouvons des mentions sporadiques, parfois toutes
menues, sur P'Amérique, dans presque tous les genres de la
prose de l'anelenne Pologne. A notre étonnement, également
dans le traité philosophique du franciscain Hannibal Rossell,
intitulé Pymandter Mereuntii. Liber V de Elemgniita et dissotiptione
totius Orbis (Cracovie 1588), nous rencontrons une présentation
assez ample du voyage de Colomb, de Vespueei et d’autres grands
navigateurs. Les écrits d’opinion politiques du temps de I'interven-
tion polonaise en Russie (160#- 1618), encourageaient ceux qui
y prenaient part 4 imiter les conquistadors espagnoels agissant en
Amérique. Les botanistes a leur tour relevaient dans leurs
herbiefs les plantes qui y avaient été identifiées, et 1es médecins
parlaient nen seulement des naladies amenées depuis l'autre
hémisphere (surtout la syphilis), mais aussi des médicaments qui
y avaient été déeouverts.

Un sujet & part c'est la présence de la problématique amé-
ricaine dans les belles-lettres. Elle figure dans les oeuvres plus
amples, le plus souvent adaptées de l'italien, comme dans les
poémes originaux d’auteurs polonais, en général cependant de plus
faible inspiration. Ce milieu devait manifester un certain intérét
pour l'exotisme si I'on considére qu'en 1679 Schaeve (Schaevius)
avait jugé utile d’éditer « & l'usage des poétes et des historiens »
un manuel concis de géographie contenant entre autres des
informations rudimentaires sur le Nouveau Monde, ses habitants,
ses richesses naturelles et sa division géagraphique™®.

Dans les belles-letties, « le cliché américain » assumait diverses
fonctions, dont trois surtout viennent en téte. Premierernent, les

J. Brozek, Gratis (1625), Krakéw 1929, 12
oy Schmaewee, Scelton geogranitiécum in usm poetitnss et Historicos
adomattumy, Minde 1679, pp. 3-4. Cf. aussi J. S. Formankowicz,
Geoorrmbmee covmmmﬂmm Cracoviae 1671, pp. 103 -1@4.
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Indes Occidentales comme les Indes « proprement dites », autre-
ment dit les immenses étendues de 1'’Asie, symbolisaient des
distances gigantesques, le fin fond difficilement imaginable de la
Terre. Deuxiémement, 'Amérique latine surtout apparaissait aux
Polonais comme un comtinenit aux richesses inépuisables. Le
troisiéme motif presque toujours présent dans les mentions poéti-
ques sur 'Amérique et 1’Afrique (mais non sur 1'Asie!), c'est la
barbarie inoufe caraetéristique, comfe on le pensait, des habitants
de ces deux eorfinents.

Toutes ces représentations s'aceompagnaient d'un décor non
seulement exotique fais féerique, qul devalt captiver Fattention
du lecteur, le méme qui avait noté sur les marges du récit de
Mareln Bielski sur I’Amérique les remarques comservées jusqu’a
ce jour « quelles merveilles » ou « cruel animal »*. Rappelens que
dans les desecriptions des voyages de Colomb on mettait en avant
surtout les ecuriosités de la nature auxquelles lui-féme et ses
compagnons auraient eu affaire en route (un d'entre eux avait été
avalé par un imrmense serpent, ete.). Les autres eontinents étaient
traités comme des mondes distinets, régis par des leis propies. 1Is
fe pouvaient é&tre peuplés gque de dragens et autres monstres,
fais les hemmes aussi y avaient une censtitutien physique
differente, « ressemblant davantage — cemme 1'éerivait en 1652
Krzyszwoht Piekarski — aux ehats marins qu'au genre humain » .

La facilité avee laguelle o acceptait ce genre de réecits venait
sans doute de ce que longtemps on n'avait eu que des comnaiss-
ances Infimes sur la flore et la faune, mmais aussi sur le relief et
le réseau hydrographique de I’Amérique, sans parler de ses
habitants. Pendant au foins les cent prerieres années apres la
découverte de la quatrieme partie du mende, on la eonsidérait en
Pologne tout d’abord cemie une presqu’ile de 1’Asie, ensuite
comme une fle ou un arehipel. Quelque part & la charniere des
XVI* et XVII® siécles seulement commencera &4 prendre racine
I'idée que le Brésil, le Mexigue ou le Pérou fie sont qu’une partie
d'un grand centinent et toute I'Amérique constitue un comtinent
distinet

H I Chrzamowskdij, Marcim Bielsii;, Warszawa 1926, p. 240.
% 3 Tazlbii, La découwseite de I'Amésitgme.., pp. 192 - 193.
® R Wréblewsdii, op. eit,' pp. 92-94.
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La nomenclature géographique se caractérise cependant tou-
jours par un grand arbitraire et l'absence de conséquence, dus
entre autres aux mauvaises cartes. La notion de I'Amérique,
pour la premiére fois utilisée en Pologne par Jan de Stobnica
(en 1512), alterne avec le terme Nouveau Monde™ et avee les
Indes que l'on ne commencera & distinguer que dans la seconde
moitié du XVI® siécle : « Les Indes au couchant du soleil » (Indes
Ocecidentales). Le jésulte Stanistaw Grodzicki écrivait alors sur
« les deux Indes, le Brésil, le Japon, la Chine », son comfrére
Piotr Skarga, voulant préseniter d'une fmaniére imageée les suecés
du ecatholicisrie dans les quatre parties du fende, comstatait
qu'ils avaient lieu « au lever du seleil en Inde, & I'ouest en
Amérique, au nord au Japen, au sud au Brésil » . Et s'adressant
aux éleves des colléges jésuites, il éerivait que qui veut saveir ce
gui se passe « au Pemu, eﬁ Amérigue, au Brésil, au Mexique [..]
gu'il lise et interioge »¥. En 1641 encere, le domimicain Pawet
Ruszel avauait gue le moende fie sait pas qu« il y a deux
tndes »*°

Les contaets plus proches entretenus aveec I'Amérique par
des pays tels que I’Angleterte, la France et surtout I’Espagme,
font que la terminologie géographique relative & ce cattinent
'y fixe plus t0t qu'en Pologne. Par ailleuts, graee au plus proche
voisinage de la République nobiliaire avee 1’Asie, le qualificatif
« eliropéen » apparaitra dans les titres des livres polonais dés la
premiére moitié du XVI° siécle et y sera relativement fréquent.
Le premier a l'employer sera Maciej Miechowita (1517), alors
qu'en Europe occidentale il n’apparaitia sous la plume des
écrivains que dans la seeonde moitié de ce siéele (Italie —1559,
France — 1563, Angleterre — 1593)°.,

Avec un retard considérable par rapport & 1'Occident, on

H Cette notion é&tait employée alternativement avec le terme médiéval
antipodes qui désignait les continents nouvellerent découverts comme les
hbnf{nes qui les peuplaient, ¢f. J. Tazlbiiry, Szantiea a kdnlodsshatinzy...,
p
# Ibidarm, p

R Wréblewskx, op. cit., p. 44. 19
# p, Ruszell, Tryunif na dziierhs chuzlbibyy Jacka $w. [Triompice pour
le ;owr gloriizue de st. Jacquesi], Wilno 1641, p. 65.

# D, Hay, Europe. The Emerganoyy of an Idea, Edinburgh 1957,

pp. 10%5-107,
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adoptait en Pologne les noms des différentes régions successive-
ment identifiées de ’Amérique. Les premiéres sont évidexmment
venues les informations sur les fles découvertes par Colomb.
Au commencement, le Mexique était considéré comme I'une
d’elles, assez tdt cependant on apprit la situation comtimentale
de la Nouvelle Espagne (ce nom cependant ne fut pas adopté par
la termninologie géographique polonaise). Sont ensuite parvenues
les informations sur le Pérou, plus tard sur le Chili. Dans la
seconde moitié du XVI°* siécle on avait commencé & écrire sur le
Brésil que 1'on considérait aussi pendant un certain temps comme
une fle.

A mesure que parvenaient les informations, on voyait aussi
apparaitre en Pologne certains spécimens de la flore et de la
faune américaines. Les noms qu'on leur donnait disent quer Fon
se souvenait de l'origine exotique du tabac brésilien, du soleil
indien ou de la couronne péruvienne (le tournesol), du millet ou
du blé indien (le mais) ou des poules indiennes (le dindon). Peu
nombreux en revanche étalent ceux qui connaissaient l'origine
américaine de la pomme de terre servie au XVII® siéele unique-
ment sur la table des seigneurs en tant que plat insolite. Par
contre, en raison de leur exotisme justement, les objets apportés
des Indes Occidentales enrichissaient « les eabinets de euriosités »
de Sigismond III Vasa ou la résidence des princes Radziwilt &
Birze en Lituanie.

Tout cela cependant était éclipsé par les récits sur les im-
menses trésors devenus en leur temps la proie des comquistadors
et dont un grand nombre encore attendent d’&tre découwerts.
De tels jugements devaient &tre assez répandus si Wiadyslaw
Wituski, qui avait séjourné au Brésil en 1634, se moquait de ses
compatriotes de ce qu'ils croyaient que, dans le Nouveau Monde,
I'or et l'argent se laissaient déterrer 4 la pelld e Lles voyageurs
polonais séjournant & Séville observaient avec une admiration
non feinte le débarquement de « la flotte d’argent »

Marcin Bielski déja avait écrit que puisque les Indiens n’ont
aucune idée de la valeur réelle de ces trésors, il est juste qu'ils

W. Czaplinski, Dawne czasy. Opowiadania i szkice histor
z XVIII w. [Les temyuss anciems. Récits et esquitsses histutigmes du X‘Wg‘
Wroclaw 1957, p. 210.
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deviennent la propriété des Espagnols. On désignait du nom
d'Indiens tout d'abord la population de I'Amérique comme celle
de I'Asie. Au XVII® siécle cependant, les indigénes des Indes
Occidentales commenceérent a4 &tre appelés Américains. Ce terme
s'est maintenu en Pologne jusqu'au milieu du XIXe siécle, les
blancs, méme ceux nés dans les colonles, étant désignés suivant
leur nationalité Espagnols, Portuggiis, Anglais, ete. L'on savait que
pour le travail au Pérou ou au Brésil était acheminée la popula-
tion feire d’Afrique. On ne 8’y intéressait cependant pas outre
mesure, sans doute parce que les prisonniers de guerre pallviaiss
les voyageurs ou les diplomates séjouriiant dans I’empire oftoman
avaient assez souvent eu l'oceasion de voir des hommes a peau
neire.

Dans la République nobiliaire avaient trouvé un reflet les
idées sur les Indiens formées en Europe occidentale aux XVI° -
XVIIe siecles. En simplifiant quelque peu, on pourrait y distinguer
trois attitudes. Les partisans de la prerniére considéraient les
habitants primitifs de 1’Amérique comme des étres fmunsug
présentant une valeur plus grande que les Européens, bien que
se passant de I'organisation étatique, de la connaissance des
principes du christianisme et de la science. Ce jugement servait
d'une maniere assez univoque & créer le mythe du « ben
sauvage ». Bien que Michel Montaigne déja (et apres lui d'auties
éerivains et philosophes) ait placé dans ce rdle les Indiens, on
n’avait commeneé & le faire en Pologne qu’au siécle des Lumiéres.
Parmi les execeptions se plagait tukasz Gornieki qui, au XXN4
siecle déja, faisait 1’éloge du respeet de la propriété d’autrui
« dans 1'Inde au couchant du soleil, avant que les Espagnols ne
l'aienit conquise » Dans la seconde moitié du siéele suivant, le
greffier de l1a ville de Toruh Jan Saehs devait défendre les Indiens:
contre l'aceusation de sauvagerie. Autrefois en effet ils égalaient
les Romains eux-meémes et les autres nations civilisées, ce dont
on peut se convainere a la lecture de I'ouviage de Joseph Acesta
Histonia Ratumaliss et morelis Indine Oeeideniadiss, décrivant I'aneien
Etat mexicain ou la société des lncas®.

. [J. Sachs] F. Marinius Polonus, De scopo Reipublicae Péio
nicee, Kiedtsttonizee 1665, gyp. 3385-32D eft 3877,



16 JANUSZ TAZBIR

C’étalent cependant des opinions isolées et peu connues de
I'ensemble de la population. Tout autrement les Indiens étaient
présentés dans la si populaire Chromidgice... de Bielski ol I'on
trouvait aussl des gravures les représentant. Sur les unes, ils
se livraient & leurs occupations pacifiques quotidiennes, sur
d’autres par contre ils étalent représentés comme des cannibales
oceupés & dépecer des dépouilles humaines. 11 en allait de méme
avee la figure symbolisant I’Amérique. Bien que ce fiit une femrme
répondant aux canons de la beauté féminine, elle était nue
jusgu’a la ceinture, avee un panache de plumes sur la téte, un
are a la main et un earguois sur le des. Aux pieds de « I'Amé-
rigue » on faisait parfois figurer un erane humain, allusien
évidente au eannibalisme. En parlaient aussi les auteurs polenais
gui éerivaient gue certaines tribus indiennes pratiquaient « l'atte-
eopsemmation » Dans teutes sortes de fnasearades, si seuvent
organisées a 'épogue du barogue, les deux ecentinents — Amé-
figue et Afrigue— étaient symbolisés par un « hemme sauvage »,
a peau reuge eu neire.

Toutes ces représentations étaient un reflet du deuxiéme
stéréotype, aprés le « bon sauvage », de I'Indien. C’était, & ce
qu'on affirmait, une créature si barbare et répugnante que, prati-
quement, il différait peu des animaux. Les cannibales & peau
rouge étaient montrés dans le réle de sauvages insubordonnés,
s’efforcamnt d’empécher aux conquistadors la conquéte du pays et
aux missioninaires sa christianisation. Dans le meilleur des cas,
c’étalt un des éléments du paysage américain, une partie de la
nature qui en relevait I'exotisrhe. Nous en trouvons des traces
déja dans la correspondance de Dantyszek, envoyée dans la
premiére moitié du XVI° siécle. Keckermann encore, qui soulignait
fortement le cannibalisme répandu parmi les Indiens, exprimait
la conviction qu'ils étaient par la nature des choses nés pour
I'esclavage. Chez les dissidents polonais cependant, les habitants
primitifs de I'’Amérique tombalent assez rarement sous une
condamnation univoque, si caractéristique des milieux protestants
auxquels appartenait Keckermann lui-méme.

Les influences de la Contre-Réforme avaient fait qu'en Ré-
publique nobiliaire se manifestaient le plus souvent des opinions
intermédiaires, oscillant entre le mythe du « bon sauvage » et
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I'image de l'anthropophage qu'il convenait uniquement de tuer,
jamais de civiliser. Cette attitude modérée était surtout le fait des
missionnaires qui, par la nature des choses, consacraient beaucoup
d’attentiion aux cultes palens de ’Amérique précolombienne. D’une
part, les franeiscains comme les dominicains, et plus tard les
jésuites, découvraient avee un certain étonnement dans la religion
des Incas certaines ressemblances avec le christianisme (la com-
naissance du signe de la croix, le monothéisme, l’existence de
eouvents). D’autre part, ils écrivalent avee indignation dans leurs
relations sur les sacrifices sanglants d’hommes faits tous les ans
au Mexique et sur le culte de Satan qui aurait fleuri dans eertaines
tribus. Sans fermer les yeux sur tous ces phénemenes, auxquels
on ajoutait encore la eruauté et la propension aux exeés sexuels,
on exprimait 1'espeir gue le bien l'emporterait sur le mal dans
le earactere des indiens. La garantie devait s'en. treuver, du meins
felativement a eertaines tribus, dans leur ben earactére.

Ainsi, dans la traduction polonaise du livre déja cité de Tor-
res, nous lisons que les Indiens péruviens ne connaissent pas
l'orgueil, l'envie ou la gourmandise. Qu'ils sont eourageux et
laborieux « et supportent patiemment toutes les injustices et les
perséeutions, quoiqu'ils soient innocents » De méme Mikolaj
Jansemiusz répétait avee approbation (dans sa vie de st. Domimnique)
le jugement de I'évéque Julien Garces que les Indiens apparais-
sent étre plus enclins a reeeveir le christianisme que les confes-
seurs du judaisme ou de l'islam. 1ls se caractérisent en effet par

'obéissance et, comme ils ot « un esprit fort éveillé », ils
assimilent plus facilement les vérités de la foi%,

Méme Botero, qui rapporte cependant beaueoup de preuves de
la sauvagerie et de la barbarie des habitants primitifs de I’Amé-
rique, telles que l'ignorance de Dieu, la nudité, le eamnibalisme,
les arbres ou les cavernes tenant lieu de maisons, affirme qu’aprés
avoir regu le baptéme ils se comduiront tout a fait différemment.
Ces espoirs étaient aussi partagés par les auteurs polonais; en
1620, le dominicain Fabian Birkowski écrivait : « Considérez au

# M Jansemiisgz, Zywmait wynawoey Sw. Dominilea zakumy Kezmo-
dziig$kidggo fundattvea {Vie du confessmur st. Dominiduee, fondatberrr de Utodre
des fréness pré&fheirs}], traduite par F. Borkowski, Krakéw 1626, pp. 39 - 40
et 1417- 149,

2 Acta Poloniae Histerica L.X
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couchant les Mexicains, les Péruviens, les Brésiliens, peuples
autrefois étrangement cruels, voués au vil esclavage des démons
et des idoles, maintenant étrangement tranquilles et dociles sous
le joug du Christ »®.

L'optimisme ainsi présenté était attaché 4 une maniére diffé-
rente de voir les Indiens. Personne par exemple n’imputait le
cannibalisme aux peaux-rouges du Mexique ou du Pérou, comme
personne ne niait l'existence de 1'anthiopophagie comme un phé-
nomene massif chez certaines tribus. Les unes, lisons-nous chez
Bielski, sont un peuple bon et hospitalier, « nu, fais pieux,
calme, juste, fidele », d’autres par contre mangent non seulement
leurs enniemnis mals aussl leurs péres, « logés comme du bétail,
i1s adorenit les démons ». Le chroniqueur polonais écrit a la suite
de Grynaeus que les Indiens sont géneralement nus, ont le corps
« barbouillé » de diverses couleurs, portent des parures dans les
oreilles et le nez et ne professent aucune religion. De méme le
franeiseain Rosselius déja mentienné distinguait les Indiens dé-
bennaires, amicaux pour les Européens, des anthiopophages, pires
que les bétes les plus sauvages.

Pareillement Jakub Kazimierz Haur, dans le poéme « Dialog
calego $wiata » (Dialogue du monde entier), écrit vers 1702,
écrivait qu'avant la venue des Blancs, les Indiens américains
étaient plongés dans toutes sortes de déréglements, avee, en téte,
le cannibalisrae, 'idolatrie et 1'ivrognerie. Ils étaient presque nus,
parés uniquement de plumes et de peaux d’animaux, ne con-
naissalent ni commerce nl industrie, ni animaux domestiques ni
chevaux. Ils se nourrissaient uniquemert de fruits, de viande erue
et de polsson. Actuellement fleurissent chez eux la vraie foi et
les bonnes moeurs, le cannibalisme a été éradique, ils ont appris
I'agricultute. Gréce aux desseins de la Providemee, « tout y est
bien parce que 4 la maniére ehrétienne »

Le poéme de Haur resté manuscrit était un grand hymne en
I'honneur de l'influence bénéfique de I'Eglise et de la mission
civilisatrice de I'homme blanc. L'optimisme qui y était exprimé

£ P, Borkowsikii, Kazanitz na nieddédte i Switita dorogzTee | ons
pour les dimanutices et les fétes de l'anmésd), 1F°-F° parties, Krakéw 1620,
p. 812.

% J Toazatirr, La décowwsette de I'Améiduee.,., pp. 195 - 196.

(]
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était cependant prématuré et exagéré; le lecteur attentiff des
relations des missionnaires parvenant continlment en Pologne,
pouvait aisément se convaincre que leurs générations successives
se plaignaient des mémes choses. Notamment des immenses
difficultés se dressant sans cesse devant les missionnaires, venant
de la rétivité des Indiens, de la barbarie de leurs moeurs, de leur
retour comstant aux cultes paiens. Ces points faibles de Factivité
christianisattice de 1'Eglise étaient relevés avec satisfaction par
les polémistes protestants®.

En écrivant sur I’Amérique, on se concentrait surtout sur les
territoires conquis par les Espagnols et les Portugais. On ne
mentionnait que rarement leurs rivaux & la domination sur le
nouveau continent : les Hollandais, les Frangais ou les Anglais.
Il y allait en effet de la colenisation protestante qui n'avait rien
4 voir avec l'action missionnaire menée dans I'esprit catholique.
Or telle était uniquernent l'action menée par les Frangais au
Canada sur lequel l'abbé Jan Kwiatkiewicz (1695) écrivait que
c’était un pays peuplé de sauvages qui mangent les corps de leurs
adversaires tués dans les combats. Il caractérisait avee plus de
blenveillance « le pays des Hurons quelque peu polieés déja par
les Frangais et pas si sauvages » malveillants cependant au
christianisme™®. A part Boter qui avait écrit assez abomdamment
sur I'Amérique du Nord, on trouvait peu d’informations & son
sujet chez les autres auteurs édités en Pologne. La situation
allait radicalemnent changer aprés l'indépendance des Etats-Unis
seulement : depuis, I’Amérique anglo-saxonne, d’esprit protestant,
hostile 4 'Eglise cathelique et & I'Espagne, retiendra l'intérét au
détriment de 1'Amérique Latine politiquement subordenfiée a
Madrid et confessiomnellement a la papauté.

Plus tdt, quelque part dans les années trente du XVIIE siécle,
s’était produit un tournant quantitaiiif et qualitatiff dans les con-
naissances générales sur 1'’Amérique, cela gréce a Iintroduetion
dans les programmes d’efiseignemernit de la géographie. Jusqu'a
cette date cependant, on pourrait énurmérer sur les doigts d'une

# Cf. A titre d’exemple J. Zaborowsdi, Ad nodum Gordiidmn seu
dzsmilamannmn de vocatit;ee mimistteounm, s.l. 1615, pp. 26 - 27.

# 3 Kwiathkiewitez, Preyhigkk Rownwlfh dzigjgsw Kkkéétidinych...

[Suppibfmeent aux Annalkss histevitpwes de I'Eglise.]), Kalisz 1708, p. 902.
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main les livres en polonais consacrés exclusivement a ce com-
tinent, cela évidemment a 'exception des relations des missions.
Que le lecteur de cet article ne s’étonne done pas et ne soit pas
induit en erreur par l'image d'ensemble de ’Amérique, de ses
habitants, de sa faune et flore ou de ses richesses, telle qu'elle
a 6té esquissée sur les pages préeédentes. Elle est en effet comi-
posée, telle une mosaigue, de bribes rencontrées dans la polémique
religieuse, dans les poémes, dans les écrits politiques ou méme
dans les énoneiations aux diétes ou diétines des niebles. De 1a
venaient les défermations et inexactitudes des informatiefs,
manifestes méme dans 1'état de connaissance de ce temps de
I'Amérigue.

Parlant de la minceur de ces connaissances, il faut se souvenir
qu'une situation analogue régnait dans de nombreux autres pays
de I'Europe de ce temps. 1l en allait de méme avee la comnalssance
de I'histoire de 'Antiquité, bien qu’on éerivit imcamparablement
plus sur elle que sur les « deux Indes », Les nombreuses mentions
sur la Grece ou la Rome antiques ne s'aceompagnaient pas d'un
aceroissement d'un savoir de fait. Il ne répendait en effet pas
a une demande sociale: ce que l'on demandait, c'était une
abondance d'exernples moralisateurs puisés dans les oeuvres des
écrivains aneciens. C'est sous un angle analogue que l'en com-
sidérait le sort des grands découvreurs et des eomdquistadors.

Les premiers triomphes de Colomb, interrompus a un certain
moment (1500) par son arrestation et son acheminement dans les
chaines jusqu'au tribunal en Espagne, offraiemt une occasion non
seulement pour développer des réflexions sur l'instabilité de la
fortune humaine. Dans le fait que Colomb avait été traduit
dans les chafnes devant le souverain pour lequel il avait trouvé
un monde égal en étendue, a ce qu'on pensait, au meonde déja
eonnu, on décelait un exemple d’horrible ingratitude. Les considé-
rations didactiques demandaient cependant de rappeler que les
ennermis du grand navigateur avaient définitivement été acculés
au désastre. « Et Colombus, gardant l'amitié de Dieu / N'avait par
ce fait rien perdu de l'amitié royale / Ni de la gleire dans les
générations suivantes », écrivait en 1609 M. lgnaey Kuligowski®.

#M 1 Kuliigowssdi, Demokmyyt S$migsnyy [Démoriite riitliculle],
Wilno 1699, p. 263.
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Dans les motifs de I'activité du découvreur de 1'Amérique on
situait au premier plan son désir de propager la foi sur les autres
continents. Haur est sur ce point d'accord avee Botero et celui-i
avee I'historiographie espagnole du XVI° siécle soutenant que
Dieu avait inspiré Colomb pour son expédition d'outre-mer afin
de faire entrer dans I'Eglise « les peuples indiens » qui y habi-
taieat. En méme temps cependant on rappelait qu'il n‘était pas
un ingénu mais un execellent navigateur, connaissant parfaitement
les cartes, un exeellent astroneme et mathematicien. Un hemme
qui, « comme insatisfait de la promiscuité de e mende », avait
entrepris le risque de I'expédition slr des mers jusgue-la ineen-
Aues de persenne. Dans la poursuite de ee but, il avait su
surmonter tous les ebstacles, mais sen opinidtreté et sa persévé-
fanee en avaient valu la peine. D'eti 1a merale : 1a Rature A'a
refusé a persenne 1a pessibilité d'étendre s pouveir « a d'autres
pays leintains », eemme 6A le veit sur l*ewﬁpl@ de Celemb &t
d'autees navigateurs, espagnels et pertugais’

Pour personne en Pologne il ne faisait de doute que leurs
expéditions avalent été favorables dans une mesure égale pour
"Eglise comme pour la monarchie espagnole. Méme les théologiens
et les polémistes catholiques l’avouaient. Haur allait jusqu'a
appeler Colomb celui qui « frayait le chemin [..] de la supériorité
espagnole », et, avant lui, Andrzej Wargoeki constatait que
Ferdinand le Catholique l'avait envoyé au-dela des mers dans le
désir d'étendre son empire. Et Colomb ne l'avait pas déeu, car ce
courageux navigateur « a trouvé des iles innombrables, pleines
de richesses et d'hommes [..] qu'il a placés sous l'obéissance de
son seigneur » ¥.

Gréce 4 Colomb et & ses semblables s'instaure dés le XVIiI°
siécle en Pologne la conviction que les navigateurs caniemporains
étalent apparus meilleurs et plus courageux que leurs prédé-
cesseurs de I'Antiquité ou du Moyen Age qui, comme 1'écrivait
le franciscain réformé Pawel t.eezyeki, avalent vainement cherché
pendant cing mille ans la quatrieme partie du ronde. La fierté
venant de ce fait grandissait peu 4 peu. Le poéte jésuite Albert

% 3. Tazlbiir, Chrisibpileer Columiiuss in Early Polish Lifieerdtture,
« A%ta Poloniae Historica », vol. XXV, 1972, p. 119.
4 Ibiderm, p. 117.
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Ines, citant dans l'introduction & ses poémes de nombreuses
preuves de la supériorité de ses contemporains sur les repré-
sentants de I’Antiquité, mentionnait aussi la découverte des
nouveaux continents et océans. L'historien et poéte Wespazjan
Kochowski opposait les anciens navires sur lesquels les naviga-
teurs craignaient de se lancer dans des croisiéres lointaines, aux
nouveaux « galions, capables de parvenir jusqu'en Amérique »

Les mérites de Colomb, et apres lui des autres grands naviga-
teurs, servaient également en Pologne |'europocentrismne nais-
sant™ Dans la situation méme de ce continent on voyait une
expression délibérée de la volonté de la Providence qui désirait
alnsi faciliter aux habitants de I’Europe les lointaines expéditions
sur rmer. On devait lire avee approbation dans la traduction
polonaise de Botero le jugement que, si la mer baigne tant de
provinees de ’'Eutope, ¢'est pour que celle-ei « régne sur 1'Afrique
et 'Asie, et sur 1’Amérique, vers lesquelles elle est allée et
auxquelles elle tend en quelgue sorte la fain » *. Les habitants
des autres continents ne peuvent égaler les Eufapeeﬂs, AeA
seulement dans le champ de 'erganisation étatique, de la eulture
ou de l'économie, mmais aussi dans l'art de la navigation que,
remakquons-ie, Botere considérait comme le semmet des aptitudes
huraaines.

La gloire de Colomb annongait aussi en Pologne I'apparition
d'un héros de nouveau type. Ce n’est pas un fait du hasard si
Brozek compare ses réalisations aux mérites de Copernie, donc
d’'un représentant de la science. Selon le professeur eracovien,
le grand astronome a droit 4 une gloire plus grande parce qu'il
« a ébranlé 1a Terre » alors que Colomb a uniquement élargi les
frontiéres du monde connu. Dans la reconnaissance de ses mérites,
pas pour toute I'numanité encore mais trés certainement pour
toute la communauté chrétienne, se dissimulait un sentiment de

%2 Heeeti poddkleipyo Harokioy [Llses ppédtes diu Haroquee poddonisis), 4. pear
J. Sokollowsddaa, K. Zukowsaa, wal. 1, Warszawa 1965, p. 241.

J. Tazbi ir, European Consciousness in Modern szes « Hemi-
spheres » 1987, n° 3, pp. 5 et suiv.

3], Troapbi r, HEuoppa—pigeitie ii Sudddoniés¢é wepobleiyty wo dilite
Odrodzniia [L'Euromz—nom et consciinuee de la eommunauiéé 8 lEpoque
de la Remaitsemceg], in : Dziesit®t wikhtdw Europy. Staditn z dzijfdw Keartty-
nenta, sous la dir. de J. Zarnowski, Warszawa 1983 p. 97.
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communauté d'intéréts, servis justement par les expéditions
hardies de Colomb, Magellan ou Vespucci.

Quoiqu'on se rendit compte que les expéditions de Colomb
avaient servi & l'extemsion des frontiéres de 1'empire espagnol
et &4 la multiplication de ses richesses, sur l'appréciation de cette
figure n'a aucunement pesé « la légende noire », sl propagée en
Europe 4 partir du XVI° siécle. L'opinion défavorable aux
Espagnols avait par contre mis au pilori les eonquistadors, sur
qui d'ailleurs on éerivait plus velontiers et plus souvent non
seulement dans la République nobiliaire, mais dans toute 1'Europe,
que sur les grands explorateuts. Le glaive vainqueur et 1'éclat
de I'or suscitaient toujours plus d'émeotions que les expéditions
faisant moins d'effet. Des hommes tels que Cortez, Pizarto ou
Almagro fascinaient les poétes et les éerivains politiques qui se
pamaient d'admiratiion devant le courage des conquistadors.

En méme temps cependant on parlait assez souvent des luttes
quils se livraient. On écrivait amplement entre autres sur la
strangulation d'Almagro dans la prison de Cuseo (1538) sur I'ordre
de Pizarro, massacré cinq ans plus tard par les partisans de sa
victime. Dans la mort tragique de Pizarro on voyait aussl un
chatiment de la Providence pour le parjure vis-a-vis du roi des
Ineas Atahualpa. Le conquistader s'était en effet engagé a libérer
le souverain du Pérou fait prisonnier par la ruse, il donnait
ufe imrmense rangon. La quantité réelamée d'or et d’argent ayant
été fournie, Pizarro ordonna d'intenter un proees a Atahualpa
qui fut condamné & mort par strangulation.

Ce manquement & la parole, indigne de 1'honneur du chevalier
et du chrétien, rencontrait aux XVI° - XVII® siécles la candiamna-
tion des écrivains de différentes confessions et nationalités. Parmi
les Polonais, en avait parlé entre autres le chroniqueur Pawet
Piasecki (1645), immensément scandalisé de ce que Pizarro avait
ordonfé de mettre 4 mort Atahualpa « malgré la parole donnée »
et d'égorger nombre de ses sujets comme du bétail, lui-méme
ayant ensuite trouvé la mort de la main de ses commpagnons
« indignés par une telle cruauté »>°, La déchéance morale des

# p. Plasecki, Chromim gestarum in Europa singulariium, Cracoviae
1645, p. 19.
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conquérants de I'Amérique devait servir au lecteur et au specta-
teur polonais (les luttes entre conquistadors étaient représentées
sur les scénes du théAtre jésuite) d’avertissement contre la
cupidité et 'ambition démesurée, qui ménent toujours a la chute.
Et Dieu chatie le parjure, méme si le serment a été fait & un
paien. La condamnation par les éecrlvains catholiques de Pizarro
ou des combats fratricides entre conquistadors, n'était cependant
que l'expiession de jugements individuels qui A’entrait pas en
collision avee l'apptobation de la domination espagrole dans les
Indes Occidentales ou avee la reconnaissance de leurs mérites dans
la propagation du christianisme parmi « les Américains sauvages »
(mérites mentionnés également par Piaseeki).

Ces choses étalent cependant autrement vues sur les rives de
la Vistule. La contrainte confessionnelle appliquée en Ameérique
se trouvait en erlante contradiction avee la pratique et la théorie
de la tolérance, si magnifiquement développée en Pologne au
temps de la Renaissance, qui admettait le libre choix de la foi. Les
sectes radicales de 1a Réforme mettaient en question la valeur des
conversions aceomplies avee l'ingérence active du pouveir tem-
porel. Les partisans catholiques de la tolérance voyaient dans les
fougueux missionnaires surtout des agents politiques de la puis-
sanee laique. Le souvenir du baptéme pacifique de la Lituanie
(1385) ineitait a 1a eritique de 1'action missionnaire menée per jas
et nefas parmi les Indiens. Tout cela engendrait un climat de
scepticisme, surtout vis-a-vis des sueeeés de la Compagnie de Jésus
dans l'autre hémisphere, que méme les publieistes catholiques
attribuaient parfeis uniquement a la supériorité militaire des
Espagnels.

Ainsi Jan Szczesny Herburt, dans un écrit attaquant l'unien
de Brzesé¢ (Brest Litovsk, 1596), affirmait qu'au concile de Trente
on ait reproché au clergé espagnol d’agir sous la protection de
l'armnée et des canons. Il comvertit les Indiens par la force et
non par « le sermon, la prophétie et les miracles ». De méme
Brozek raillait les jésuites de propager le christianistne en Amé-
rique sous la protection des soldats, s’en attribuant ensuite tout le
mérite. « Je demande, & qui attribuer davantage [de mérite],
& larmée ou aux jésuites ? Que feront-ils sans l'armée ? »*. Plus

%1, Trexbbir, lUsa dbéoonenete dde |IPAmdticae,.., [p. Z222.
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violentes encore étaient les énonciations sur ce sujet des dis-
sidents, d’autant plus que les catholiques reprochaient sans cesse
aux « hérétiques » de ne pas se presser au travail missionnaire,
pénible et dangereux, parmi les paiens. Pour cette raison, on com-
parait les protestants au voleur qui pille volontiers les biens déja
amassés, surtout s'll peut le faire sans grand risque (il s’agissait
évidemment des progrés de la Réforme en Europe). Us ne se
hatent pas par contre d'entreprendre des expéditions « chez les
Tures, les Tatars, dans les Indes ». Les dissidents reculent devant
les territoires déserts et faiblement peuplés du Nouveau Monde,
habités, en plus, par des tribus sauvages et eruelles,

.Dans leur réplique, les protestants usaient de divers
arguments ; au XVI° siécle, ils invoquaient surtout le fait que les
Espagnols n'admettaient pas les partisans de la Réforme sur leurs
territoires, et méme s’ils y arrivent, ils sont punis de mort, comme
cela était arrivé &4 50 pasteurs calvinistes en Floride. Au siécle
sulvant, on commenga & rappeler les missions protestantes
oeuvrant dans les territoires d'outre-mer de la Hollande, du
Danemark et de la Suéde. Cette méme activité hors des colonies
de ces pays leur est interdite, rappelait-on souvent, par 1'inquisi-
tion espagnole’?,

Le principal comtre-argument des dissidents™® était cependant
le reproche que l'activité missionnaire développée a une large
échelle s’accompagnait de I'exterminatiion des habitants indigénes
de ’Amérique, en quoi auraient excellé les jésuites. Comme nous
le lisons dans un pamphlet anonyme de 1590 (Equitis Poloni in
lesuitass Actiio prinna)), les membres de la Société de Jésus qui
y avalent été envoyés « e reconnaissance », avaient tout d’abord
suscité des révoltes et des troubles pour, ensuite, « faire venir »
dans les Etats indiens ainsi affaiblis « I'armée espagnole. Y étant
parvenus, ils font une horrible boucherie et enlévent aux hommes

# 1demm, Szactite a komkwiéstddawzy.., p. 91.
11 est & remarquer que les dissidents polonais ne se référaient pas
a T'attitude hostile adoptée pour des raisons théologiques par les chefs de
la Réforme devant les missions auprés des paiens, cf. G. Warneck,
Abritss einenr Gesuhitttiee der prowstamtisisedren Missionam vom der RRffornution
bis auf die Gegemweatt, Berlin 1910, pp. 6-7.
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qui les avalent précédemment accuelllis avee hospitalité, méme
la possibilité [..] de respirer librement »°%.

Le fait méme de la chute rapide du nombre des Indiens
n’était mis en doute par personne en Pologne. Les différences
dans les opinions portaient uniquement sur les causes et les
dimensions de ce phénomene. Les dissidents se fondaient sur le
retentissant opuscule de 1’évéque espagnol Bartolomé de Las Casas
(Brevititnea relacion de la destrucniivn de las Indiias, 1552) qui
soutenait qu’en l’espace des prerniers quarante ans ses comipa-
triotes avalent mmassacré au total de 12 & 15 rillions de peaux-
rouges d’Amérique. Comme je I'ai indiqué au début, Bartlomiej
Keckermann invoquait l'auterité de Las Casas dans ses cours
(1606). 11 rappelait entre aiitres le reptoche de 1’évégque espagnol
que, pendant les premiéres quarante années de leurs gouwverne-
ments en Ameérique, les Espagnols avaient détruit et pillé un ter-
riteire d'une superfieie supérieure a ’Europe et a une partie de
I'Asie. 1ls avaienit perpétré avee cela de nommbreuses eruattés
a l'eneontre des indigeénes, pillant leurs biens et tuant des mil-
liens dé'tndiens™.

Quelques années aprés Keckermann, Krzysztef Krainski avait
reproduit & partir de Las Casas dans sa postille (1617) quelques
fragments drastiques traitant des tortures auxquelles les Espagnols
soumettaient les Indiens. De lui-méme, 1'auteur calviniste avait
ajouté qu'ils étalent apparus en Amérique plus cruels « dans la
conversion & la foi papiste que Vassili due de Moscovie dans le
massacre de ses sujets ou les palens dans la persécution des
chrétiens ». Grace a Kraiiiski, des citations de Las Casas sont
passées dans les milieux des dissidents, comme en témoigne le
traité manuscrit Scandala expurgaiea de la fln du XVIP siéele

En réponse 4 ces griefs, la partie catholique avouait qu’au
résultat des luttes menées entre les conquistadors étaient tombés
deux millions d'Indiens « que chacun attirait de son cété ».

8 3. Tazlirr, Szaliita a konkwsktddayzy.., p. T4.

#1dem, La décounerite de I’Aménidume.,., p. 206.

# 1dem, « Kopaihite najjciNeassmmjch szezegiitéw... » (Postylia Krysz-
tofa Kraiishidgop) [« Mine des plus intdressemigs deétaills.. ». Postilée de
ﬁ%nﬁﬁzfz ;(mﬁwi:n, « Odrodzenie i Reformacja w Polsce » vol. XXVIII,

, b. 224.
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On indiquait comme autres causes de la diminution de leur
nombre le travail dans les mines ainsi que la peste et la variole
importées en Amérique par les Européens. Une grande partie des
indigenes avaient péri, affirmaient les chroniqueuts, de leur
propre faute, notamment par gloutonnerie, ivrognerie et enfin
du fait de « l'insolente résistance » qu'ils opposaient aux blanes
Haur éerit amplejment sur ce sujet, affirmant avee un cymisme
inconseient que les Indiens ne devaient I'imputer qu'a eux-mémes,
car, armés uniquement d'ares et de javelots, ils menaient « des
guerres acharnées » contre les Européens possédant des armes
a feu. Aueun écrivain eatholique ne pouvait évidemment adimettre
les griefs de la partie opposée comme quei les missiernaires
auraient eontribué a 'extermmination des indiens, et eneore Mmoins
quils y auraient eux-mémes pris part.

Vers la fin du XVI°® siécle a été transportée en Pologne la polé-
mique antijésuite répandue dans toute 1'Europe et dont 'un des
foyers principaux était en ce temps la France. En 1594, I'avocat
parisien Antoine Arnauld, défendant I'université contre la canewr-
rence de la Société de Jésus, lui avalt imputé entre autres le
massacre massif des Indiens. Ces griefs d’Arnauld ont été repris
par le polémiste et prédicateur luthétien Daniel Cramer, oewwirant
en Poméranie Occidentale. Son opuscule Von der Hauptifagge, an
haerectiivn sit fides servamdin (Lelpzig 1602), quoique édité en
Allemagne, a connu un grand retentissement en Pologne, car il
entrait en polémique contre un des sermons de Piotr Skarga,
le prédicateur en titre de Sigismond 111 Vasa.

A la suite du publiciste frangais, Cramer soutenait que les
jésuites déracinaient le paganisme « par le fer et par le feu »
des Espagnols, massacrant les Indiens au lieu de les cowertir.
Ce grief a été repris dans la postille de Krzysetief Kraihnski qui
écrivait que les prédicateurs évangéliques oeuvrant en Amérique
« comvertissaient le peuple paien & la foi chrétienne par la parole
de Dieu et non par le glaive, non par le feu ou le bannissement,
comme le font les jésuites espagnols dans ce Nouveau Monde » &
Cramer leur reprochait d’envoyer les hommes dans les mines et

& voir note 40.
Voir note 41.
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les femmes au travail de la terre. Les couples ainsi séparés ne
peuvent avoir d’enfants, ce qui contribue encore davantage & la
chute du nombre d’habitants. Au Pérou, « les tyrans jésuites »,
de concert avec les soldats espagnols, font la chasse aux hommes
comme on le ferait des animaux, les soumettent & la torture pour
quils livrent les trésors cachés, les jettent en proie aux requins
demandant aux peaux-rouges de pécher les perles dans la
mer, ete.

En réponse & ces griefs, les jésuites polonais éditérent a
Cracovie une traduction latine du livre de leur comfrére francais
Louis Richeome écrivant sous le pseudonyme de Montanus. Dans
sa réponse a Arnauld, Richeome avouait que les Espagnols agis-
salfent & l'égard des Indiens d'une maniere excessivement
intransigeante. Cela se produisait cependant avant la fondation
de la Compagnie de Jésus qui, comme l'avouerit de nombreux
historiens, n’encourt aueune responsabilité pour les eruautés des
eonquistadors. Relativement & l'aetivité des jésuites au Brésil
(depuis 1549) ainsi qu'au Pérou et au Mexique ou en Floride
(& partir de 1565), on n'avanee aueun grief. Tout au contraire, tous
font 1'éloege de leur benté et de leur misérieorde dans la eonversion
des indigénes®,

Un autre jésuite, Fryderyk Bartsch, depuis 1600 confesseur
de Sigismond III Vasa, prit aussi en défense la Société. Dans
'opuscule intitulé Jesuittrspidegb! il réfutait point par point les
griefs d’Arnauld-Cramer, dont celui touchant au prétendu mas-
sacre par les disciples de st. Ighace de Loyola jusqu'a 20 millions
d'Indiens. Bartsch écrivait que, premiérement, sur tout le con-
tinent américain, il n'y en avait jamais eu autant, secomdement,
la boucherie de tant d’hommes aurait dii durer un temps inoui.
Pendant ce temps, les habitants primitifs de 'Amérique auraient
pu se réfugier dans leurs foréts vierges. Massacrer « les pauvres
Indiens nus », qui d'allleurs avaient renoneé & leurs dieux, ne
reposait pas dans I'intérét des conquistadors; le bon sens
demandait aux Espagnols de conserver les indigénes eomme main-
d'oeuvre. Bartseh avoue cependant que, pendant les 30-40

# [L. Richeome] F. Montamuss, Apobgiin [...] pro Societite lesu in
Gallim contnan Amiiamii Amaltili..,, Cracoviae 1597, pp. 224 - 227,
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premiéres années de leur domination en Amérique, les conquista-
dors l'avait gouvernée d’'une maniére tyrannique et que Dieu
punirait certainement les coupables en ce monde ou dans
'autre’®,

Les griefs avancés 4 l'encontre des jésuites étaient assez
facilement réfutables, d’autant plus que leurs auteurs en usaient
assez nonchalamment en ce qui concerne la chronologie, disamt
que l'ordre avait oeuvré en Amérique dés la preriére moitié du
XVI® siécle. On n'avangait pas d’accusations analogues contre les
franciscains ou les dominicains qui y étaient venus bien avant les
jésuites. Les attaques contre ces derniers étalent dues, d’une part,
a l'exceptionnelle malveillance, voire hostilité, manifestée 4 cet
ordre dans toute I'Europe protestante et dans certains milieux
catholiques. D’autre part, de la conviction que la Compaghnie de
Jésus menait l'action missionnaire surtout dans l'intérét de la
monarchie espagnole pour laquelle elle voulait conquérir 1e monde
entier. Les juristes malveillants peur elle mettaient méme en
question la légalité de la cenquéte de I’Amérigue par les
Espagnols.

Dans les disputes sur les guerres justes et injustes, souvent
menées dans la République nobiliaire aux XVI‘- )XW siécles,
revenait assez souvent la question si la conquéte de territoires
étrangers était conforme au droit des nations. On avangait comme
exemple négatiff entre autres la conquéte d'une partie de I'Amé-
rique par I'Espagne. En parlait dans ses cours Keckermann qui
affirmait que la conquéte aurait pu trouver une justifieation
uniquerent dans le désir de civiliser les Indiens et de les comvertir
au christianisme. Commme cependant ce but est de fait étranger
aux Espagnols, leur domination dans les Indes Occidentales ne
saurait étre justifiée. Les milieux dissidents acceptalent assez
universellement ce peint de vue. En 1703 s’était déroulée a Terun
une dispute publique sur la question si les Espagnols avaient eu
raison de conquérir les Indes « sous prétexte de les cemvertir ».
La eczﬁnelusion était sans ambiguité négative peur les envahis-
seurs ”.

% . Bamittsscdh, Jesuitarrspiegedl, Brunsbergae 1603, pp. I06-114.
# pour plus amples informations sur ce sujet, voir J. Tazbir,
La déomweerte de IAmatridgee.., pp. 200-211.
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La discussion de ces problémes, surtout dans les milieux
protestants, découlait aussi de 'aversion qu'ils avaient, dans toute
I’Europe d'ailleurs, pour I'Espagne. Seules ses possessions d’outre-
mer étaient mises en question, quoique dans le méme temps
se Gt développée !'expansion coloniale anglaise, hollandaise et
frangaise. Il s’agissait de stigmatiser 1'esprit de conquéte espagnol
dans lequel certains dissidents polonais voyaient une analogie avee
le développement de I'Etat Teutonique (semblablement d'ailleurs,
surtout en Prusse Royale, les jésuites étalent comparés aux
chevaliers Teutoniques).

Cela restait en confarmité avec la fonction dévolue aux con-
naissances sur I'Amérique dans I’Europe moderne. L'information
exacte, indispensable pour le soldat, le marchand ou I'admi-
nistrateur, intéressait peu les profanes qui n’avaient jamais mis
pied & bord d'un navire. Dans les belles-lettres et les éerits
d’opinion, a ce savoir se substituait « le mythe du Nouveau
Monde, le mythe de I'Indien, le mythe de I'Européen dans le
Nouveau Monde. A vrai dire, les mythes étaient doubles, car
suf chaque question se manifestaient des peints de vue cermtra-
dietoires. L’Afﬁeﬁque en effet n'était qu'un prétexte dans la
lutte idéologique qui se déroulait dans I'Europe de ce temps »*.
Elle était devenue, d'une part, un grand symbole auquel chacun
donnait un autre sens, de l'autre, uneé source de lectures imtéres-
santes, un remede tres efficace, comme dans le eas de 1a noblesse
polonaise, a 'enniui de l'existence rurale.

Sous ce rapport, la Pologne ne se distinguait en rien dans
le contexte de I'Europe de ce temps, dont les habitants ne
pouvaient au départ se rendre compte des effets multiaspectuels
et compliqués des grandes découvertes. Indépendamment des rap-
ports économiques, qui comstituent un sujet absolument a part,
cette influenece s’est aussi manifestée dans la conscience sociale.
La chose est cependant venue beaucoup plus tard. L’Espagne
était iei, pour des raisons compréhensibles, une exeception, mais
aussi bien pour la France que pour I'Italie ou ’Angleterre du XVI°
siécle, on ne saurait faire valoir une influenee importante de la
découverte des Indes Occidentales sur la mentalité. Dans les

i A, Maczak, Pioro pisze Troju.. [La plume écric Throie..],
« Kultura », 1969, n° 17.
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publications de 1'époque, la thématique américaine n'oceupait
pas beaucoup de place : la véritable découverte de ’Amérique par
I'opinion frangaise a eu lieu avee un siécle de retard, dans les
premiéres années du XVII siécle®. Entre 1480 et 1609, sur
quatre livres consacrés 4 I'Asie et 4 la Turquie il n’y en avait
qu’'upn traitant du Nouveau Meonde.

Des disproportions plus grandes encore dans les intéréts portés
a4 ces sujets devaient apparaitre dans la République nobiliaire,
celle-ei se sentant directement menacée par la Sublime Porte et
n’entretenant pas de contacts commerelaux direets avee I’Amé-
rique. Néanroins ce qul se passalt dans l'autre hémisphére comi-
mengait & imprimer des traces dans la mentalité de Jancienne
Pologne. Si en effet les polémistes catholiques soulignent que la
riche froisson missionnaire récoltée en Amérique et en Asie est
une eompensation des pertes subies par I'Eglise au résultat de
I'extension de la Réforme, 1'on affaire a une premiére coneeption
universelle associant en un tout ’histeire des trois centinents. La
propagation sur ces cemtinents du catholieisme econstituait un
argument en faveur du earactére universel de cette eonfession,
au centraire des Eglises réformeées, et, 6e qui s'ensuit, de la
vérité de la ission proclamée par Rome.

Les succes militaires et missionnaires du blane sur les autres
continents servaient, également en Pologne, comme on 1'a déja
indiqué, a l'enracinement de l’europocentrisme & son stade pré-
coce. Avee cela allait de pair le manque de ecompréhension, en
ce temps général, pour les valeurs immanentes des cultures
découvertes avee la conquéte de I’Amérique ou l'exploration de
vastes étendues de 'Asie. Ces civilisations, en tant que paiennes
et barbares 4 la fois, étalent considérées comme ne meéritant pas
d’étre perpétudes, ou se prétant tout au plus & Yadaptation
(4 proprement parler & étre civilisées).

La condamnatiion des conquistadors espagnels et catholiques,
si fréquente surtout en Prusse Royale, n’emapéchait pas I'appari-
tion, justement dans cette province, de projets de conquétes outie-
océaniques. Il suffit de rappeler que le méme Hans Mecthinger

@ A. Duprontt, Espace et Humanitsnee, « Bibliothéque CIfumnanisme
et Renaissance », vol. VIII, 19468, p. 7.
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(t 1652), professeur de rhétorigue au Gymanse académique de
Gdansk, qui avait violemment critiqué la politique de comquétes
de I'Espagne, s'exprimait avec considération sur l'idée méme de
« créer des Etats colomiaux » Dans une oeuvre dramatique
présentée a Torun a la charniére des XVII° et XVIII® siécles,
était discutée la possibilité de créer en Amérique une colonie
en y fondant une « Nouvelle Pologne »*,

Une telle initiative venait cependant des seuls milieux
bourgeois *. Chez les nobles par contre, les nouvelles sur la
découverte de I'Amérique, les lointaines expéditions d’outre-mer,
les conquétes, comtribuaient a comforter la conviction sur la
supériorité de 1a vie du propriétaire foncier casanier par rapport
a la condition toute de dangers du navigateur et de I’explorateur ®.
Il y en avait peu parmi les nobles qui eussent désiré imiter les
conquistadors. Ce n'est pas en vain que l'on remerciait Joachim
Bielski, fils de Marecin et comtinuateur de sa Chroniguee..,, de
pouvolr apprendre, tout en restant tranquillement chez soi :

Ce qui se passe en Asie et dans les pays nordiques,
En Europe, en Afrique et chez les Perses puissants...5

La lecture intéressante était un excellent substitut aux
lointains voyages et l'on n’avait nulle envie de la confronter
a la réalité, de vérifier si cette Amérique exotique était wraiment
« pleine d’étrangetés ».

(Traduift par Lucjum Gouihelak)

8 3. Taziir, Zaintressomairie Nowyin Swiateem.,., p. 40.

% Des impulsions avaient pu &tre données par le duc Jacques de
Courlande, vassal de la République noblliaire, dont les entreprises ecoloniales
avaient partiellement été couronnées de succés au milieu du XVIP s.:
ef. 0. H Mattiiesscdn, Die Kolmiddi- und Ubenssagpbititic detr Ichurittwdi-
schem HerzZipre i 17 und 18 Jahwhandbert, Stuttgart 1940, peassim.

t Cf. J. Tazlbiir, Smﬂkatmia hismtp, [Rencorm'ess avar [Hisswire],
Warsmwa 1986, pp. 125 et suiv. : Zeglarz: i podrazhniiic w literaituzze stiaro-
golgikiﬁg’j fLe nawiijﬁieuur et le voyageenr dams la litédeannee de llancienne

(0

« Archiwum do dziejéw literatury i oSwiaty w Polsce », vol. X, 1904,
p. 27.





